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plnngbl Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !

Important: Please keep these instructions for future reference !

5894 Documents importants, a conserver soigneusement !
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig |

/A WARNING:

CHOKING RAZARD
omall parts. Not for children under 3 years.

L

"Ne concerne que les USA®

30 65 6332 30 23 0392

30 22 8070

2x 30 27 4240 (S U
. G 20 20 9907 30 23 0382 30 07 7820
"‘0 . . L . \, /

1 100% | www.playmobil.com 1




@\

30 24 2680

30 51 9780

30 20 9182 30 20 5152

2



(W (L ACHTUNG! (1)) (CH) ATTENZIONE! (FIN) HUOMIO.
- Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von - Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca - Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa vedessa,
Erwachsenen verwenden. il fondo con i piedi e sotto la sorveglianza di un adulto. jossa lapsi ylettyy pohjaan.
- Nur mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden. - Usare soltanto i proiettili PLAYMOBIL in dotazione. - Kayta vain mukana toimitettuja PLAYMOBIL-
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Non mirare agli occhi o al viso. ammuksia. Ei saa kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.
UsA D, WARNING! (P AvisO! (H) FIGYELMEZTETES.
- Only to be used in water in which the child is within its - So utilizar em agua onde a crianca tenha pé e sob - Csak a gyermek magassagahoz képest biztonsagos
depth and under adult supervision. vigilancia de adultos. sekeély vizben és felnétt felugyelete mellett szabad
- Only use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not - Usar apenas os projécteis PLAYMOBIL juntamente hasznalni!
aim at eyes or face. fornecidos. Nao apontar para os olhos ou face. - Csak a csomagban talalhaté PLAYMOBIL lovedékeket
@ @ @ ATTENTION! ADVARSEL! Szabzi ;E;f;f:;ll Tilos szemre vagy arcra célozni.
- A n'utiliser qu’en eau ol I'enfant a pied et sous la - Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa @ B ‘_
surveillance d’un adulte. vanddybder, hvor barnet kan bunde. - Pouzivat pouze ve vode takove hloubky, kde dite
- Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL fournis. - Anvend kun de medfalgende PLAYMOBIL projektiler. staci, a pouze pod dohledem dospéle osoby.
Ne pas viser les yeux ou le visage Sigt ikke mod @jne eller ansigt. - PouZivejte pouze strely PLAYMOBIL, ktere jsou
soucasti dodavky. Nemirte na oci nebo na oblice;j!

(ED (MEX) ATENCION. (N ADVARSEL! (EST) HOIATUS!

- Utilizar slo en agua donde el nifio pueda permanecer - Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet,

: e og der barnet er under tilsyn. - KKasutada :ainult téiiskasvgnu jarelevalve all vees, kus
Y e b AYAIBL - Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som leveres med.  laps ulatub jalgadega phja.
i Sikt ikke pa ansikt eller gyne. - Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBIL'i

suministrados. No apuntar a los ojos ni a la cara. laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.

(ND (B)) LET OP. (8D (FIN) OBSERVERA. (Lv) BRIDINAJUMS!

- Gebruiken in water waar kinderen kunnen staanen ~ ~ Fé; enql?st anvandas i vatten dar barnet bottnar och  _ | ;ot0t tikai sekia adeni un pieaugudo uzraudziba.
onder toezicht van volwassenen. under tillsyn av en vuxen. - Izmantot tikai PLAYMOBIL piegades komplekta

- Uitsluitend meegeleverde PLAYMOBIL delen - Anvand endast medlevererade PLAYMOBIL-skott. ieklautos $avinus. Nevérst pret acim vai seju.
Sikta inte mot dgon eller ansikte.

gebruiken. Niet op ogen of gezicht richten.




@ DEMESIO!

- Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir priziurint
suaugusiesiems.

- Naudokite tik pridedamus PLAYMOBIL Saudmenis.
Netaikyti j akis arba veida.

OPOZORILO!

- Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in
pod nadzorom odrasle osebe.

- Uporabljajte le prilozene PLAYMOBIL-ove krogle. Ne
merite v oci ali obraz.

@ UPOZORNENIE!

- Pouzivat len vo vode, v ktorej dieta doCiahne na dno,
a pod dohlfadom dospelej osoby.

- Pouzivajte len naboje dodavane spolu so sadou
PLAYMOBIL. Nemierit do ocCi alebo do tvare.

UWAGA!

- Do uzywania jedynie w wodzie na gtebokosci, na
ktérej dziecko wyczuwa dno pod nogami oraz pod
nadzorem osoby doroste;.

- Stosowac tylko zatgczone PLAYMOBIL - kule /
pociski. Nie celowacC w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT!

- Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda
kullanin.

- Sadece birlikte verilen PLAYMOBIL mermileri
kullaniniz. Goze veya yuze dogru tutmayiniz.

@ NMPOZOXH.

- Na XpnOIYOTIoIEITAlI MOVO OE VEPQA OTTOU TTATWVEI TO TTaIOI
Kal UTTO TNV ETTIBAEWN EvnAIKOU.

- Na xpnoigoTtrolouvTal aTTOKAEIOTIKA Ta BARUATA TNC
PLAYMOBIL TTou TTepI€EXovTal oTn cuokeuaaoia. Mn unv
VIVETQI OTOXEUOT OTA JATIA 1] OTO TIPOCWTTO.

AVERTIZARE!

- A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare
in apa si este sub supraveghere.

- Se folosesc doar proiectilele incluse PLAYMOBIL. Nu se
tinteste in ochi sau in fata.

NPEAYNPEXAEHME!

- [la ce u3nonaea caMo BbB BOAA, KOATO € Abnboka Ao
HOpPManHus PbCT Ha AeTeTo, U NoA Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

- WanonassawnTte camo npunoxern PLAYMOBIL cHapsgu. He
Haco4YBauUTe KbM O4YUTE U NULIETO.
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Serviceadressen finden Sie in
allen Playmobil-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
Playmobil catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL cataloqi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H d1evBuvon tou MNpageiou
E¢uTnpgtnong KatavaAwtwy
PLAYMOBIL Bpioketal og 6Aoug
Toug Kataloyoug PLAYMOBIL.

pronounce: play-mo-beel
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